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Sikkerhetsveiledning Oppbevar denne veiledningen på et sikkert sted

FOR Å UNNGÅ EVENTUELLE SKADER OG UHELL BØR DU LESE HELE VEILEDNINGEN 
OG FØLGE INSTRUKSENE NØYE. TA VARE PÅ VEILEDNINGEN OG LEVER DEN VIDERE 
TIL  EVENTUELLE ANDRE BRUKERE ETTER DEG.

Det er svært viktig at alle brukere leser denne bruker-
veiledningen og sikkerhetsinstruksene for å unngå skader, 
helseskader og andre uhell.

Ikke bruk maskinen hvis den er skadet. Ved et hvert tegn på 
mangler, uvanlige lyder eller lukter, skal du slå av maskinen 
og trekke ut støpselet. Fare for elektrisk støt og brann. 
Ta kontakt med Nespresso Club.

Bruk maskinen kun hvis ledningen er hel og uten feil. 
Bruk kun Nespresso Club dersom en skadet ledning må 
byttes ut. Fare for livstruende elektrisk støt! 

Sett støpselet bare inn i godkjente, jordede stikkontaktut-
tak. Kontroller at strømforsyningen oppfyller forklaringen 
på maskinens ID-plate (på undersiden av maskinen). 
Hvis du unnlater å gjøre dette, kan du risikere brann og 
elektrisk støt!

Plasser maskinen på en jevn, varmebestandig overfl ate, 
for å unngå brannfare. Oppbevar og bruk maskinen kun 
innendørs.

Ikke legg ledningen nær varmekilder eller skarpe gjen-
stander og lignende. Koble maskinen fra strømnettet ved 
å trekke i støpselet, ikke i selve ledningen, siden den kan 
bli skadet.

Ikke la ledningen henge og dingle. Legg ledningen slik at 
ingen risikerer å snuble i den.

Apparatet skal ikke brukes av personer (inkudert barn) 
som har nedsatte fysiske, følelsesmessige eller mentale 
 evner, eller mangel på erfaring og kunnskap, hvis de 
ikke har fått opplæring i hvordan apparatet brukes av en 
person som er ansvarlig for deres sikkerhet.
Barn bør være under tilsyn, for å sikre at de ikke leker med 
apparatet.

Bruk alltid den medfølgende melkebeholderen med lokk og 
melkedysen når du skal lage kaff edrikker med melk. Ellers 
kan du risikere å skålde deg.

Etter bruk kan melkedysen fremdeles være svært varm. Ikke 
rør den! Fare for brannskader!

Hvis du har programmert kaff emengde på mer enn 
150 ml: Vent 5 minutter før du lager neste kaff e. Fare for 
overoppheting!

Stikk aldri hånden inn i rommet der kapslene plasseres. 
Fare for skade! Ta aldri av maskinens deksel. Ikke stikk 
 gjenstander inn i åpningene. Det kan medføre fare for 
elektrisk sjokk. Alt arbeid som ikke er beskrevet i denne 
veiledningen bør kun utføres av Nespresso Club.

Rengjør maskinen grundig med jevne mellomrom. 
Smuss kan føre til helseskader. Trekk ut støpselet og vent 
til maskinen er helt avkjølt før du rengjør den.

Avkalk maskinen jevnlig, som angitt i veiledningen. 
Hvis ikke, kan maskinen få skader og utgjøre en helsefare.

Pass på at alle elektriske tilkoblingspunkter, støpsler 
og ledninger er tørre. Senk aldri maskinen ned i væske. 
 Beskytt maskinen mot vanndrypp eller vannsprut. 
 Elektrisitet og vann utgjør sammen en fare for liv og helse 
grunnet muligheten for elektrisk sjokk. 

Trekk ut støpselet hvis maskinen ikke skal brukes over 
lengre tid (f. eks. ved ferie, o.l.).
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ADVARSEL
ADVARSEL angir mulig fare som, hvis den ikke blir forsøkt unngått, 
kan føre til tap av liv eller alvorlig skade.

VIKTIG
VIKTIG angir mulig fare som, hvis den ikke blir forsøkt unngått, 
kan føre til mindre alvorlige skader.

MERK
MERK, når det står uten faresymbolet, angir en mulig fare som, 
hvis den ikke blir forsøkt unngått, kan føre til materielle skader.

Legg merke til punktene i veiledningen • Symboler

Dette er faresymbolet. Det brukes til å varsle deg om 
mulig fare for personskade. Legg godt merke til alle 
meldinger som inkluderer dette symbolet, slik at du kan 
ta forholdsregler for å unngå helseskader eller tap av liv.

Kan vaskes i oppvaskmaskin.

Kan ikke vaskes i oppvaskmaskin.

Denne maskinen skal brukes i private hjem, til å tilberede spesialkaff e med de tilhørende kapslene og til å varme vann, i henhold til denne 
brukerveiledningen. Bruk kun kapsler som er godkjent for bruk med Nespresso-systemet. Bruk av andre produkter er ikke i overensstem-
melse med denne veiledningen.
Enhver bruk som ikke er godkjent ifølge denne veiledningen kan føre til personskade og tap av eventuelle rettigheter i forbindelse med 
krav som dekkes av garantien. Produsenten påtar seg ikke ansvar for skader som oppstår på grunn av bruk som ikke er i overensstemmelse 
med brukerveiledningen. 

Riktig bruk

Kontakte Nespresso Club
Kontakte Nespresso Club:
Du fi nner telefonnummeret i permen, i kapittelet om Nespresso Club. 
www.nespresso.com

Lukk alltid håndtaket. Løft aldri håndtaket mens maskinen tilbereder. Maskinen må kun brukes med dryppefatet og risten 
på plass. Fare for brannskader!

Maskinen er laget av materiale av høy kvalitet, som kan brukes på nytt eller gjenvinnes. Lever den på et innsamlingssted.
Hvis du vil kaste maskinen, trekker du først ut støpselet fra stikkontakten. Skjær deretter av ledningen så nært inntil dekselet 
på maskinen som mulig. 

Viktig informasjon for riktig innlevering av produktet, i overensstemmelse med EU-direktiv 2002/96/EU.
Når produktet har sluttet å fungere, skal det ikke leveres sammen med husholdningsavfall.

Det må tas med til en godkjent lokal avfalls- eller gjenvinningsstasjon eller en forhandler som utfører denne typen tjenester.

Ved å sortere ut husholdningapparater fra annet avfall, unngår vi eventuelle negative konsekvenser for miljø og helse, som 
kan oppstå ved feil avfallshåndtering. Dette gjør det også mulig å gjenvinne bestanddeler i apparatet for å oppnå viktige 
besparelser både når det gjelder energi og ressurser. Som en påminnelse om at husholdningsapparater skal innleveres separat, 
er produktet merket med en avfallsbeholder på hjul med kryss over.

Emballasjen er laget av gjenvinnbart materiale. Du kan innhente nærmere opplysninger om lokal lovgivning på dette området 
fra riktig myndighet i ditt distrikt.“

Viktige instrukser for bruk og kast
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Säkerhetsföreskrifter Spara bruksanvisningen

LÄS NOGA IGENOM ALLA SÄKERHETSFÖRESKRIFTERNA. PÅ SÅ SÄTT KAN DU UNDVIKA SKADOR. 
SPARA BRUKSANVISNINGEN OCH LÄMNA ÖVER DEN TILL NYA ANVÄNDARE.

Det är mycket viktigt att bruksanvisningen och säkerhets-
föreskrifterna följs så att skador av alla slag kan undvikas.

Använd inte maskinen om den är skadad. Vid första 
tecken på något fel, som ovanliga ljud eller lukter, ska 
maskinen genast stängas av och elsladden dras ur. 

Använd inte maskinen om elsladden är skadad. 
En skadad elsladd ska genast bytas ut och det får 
endast göras av Nespresso Club.

Maskinen får endast kopplas in på jordade eluttag. 
Kontrollera att nätspänningen överensstämmer med vad 
som anges på maskinens märkplåt (sitter på undersidan). 
Annars fi nns risk för brand och elstötar.

Placera maskinen på en plan och värmetålig yta för att 
undvika brand.

Placera inte elsladden i närheten av någon värmekälla eller 
vid vassa kanter. Håll i stickproppen och inte i själva sladden 
när du drar ur sladden ur vägguttaget. Annars kan sladden 
skadas.

Låt inte sladden hänga löst. Placera den så att det inte fi nns 
någon risk att snava över den.

Den här apparaten får inte användas av personer (inklusive 
barn) med nedsatt fysisk eller mental förmåga, som saknar 
erfarenhet och kunskap, såvida det inte sker under övervak-
ning, eller om de har fått instruktioner om hur apparaten 
används, från en person som ansvarar för deras säkerhet. 

Använd alltid mjölkkannan med tillhörande lock och 
mjölkrör, när mjölkbaserade recept tillagas. Annars fi nns 
risk för brännskador.

Efter användning är mjölkröret mycket varmt. 
Rör det inte eftersom det fi nns risk för brännskador!

Om volymen för lungo är inställd på mer än 150 ml, 
måste du vänta 5 minuter innan du tillagar nästa lungo. 
Annars är det risk för överhettning!

Stick aldrig in fi ngrarna i kapselhållaren. Det fi nns risk 
för skador! Öppna aldrig apparatens höljde och stoppa 
aldrig in något i någon öppning på den. Risk för elstötar! 
Åtgärder på maskinen som inte fi nns beskrivna i den här 
bruksanvisningen, får endast utföras av behörig personal 
från vår serviceavdelning.

Rengör maskinen noggrant och regelbundet. Smuts kan 
orsaka skador. Innan du rengör maskinen ska du koppla 
ur den från elnätet och vänta tills den har svalnat.

Kalka av maskinen regelbundet enligt instruktionerna. 
Annars kan den skadas och utgör också en hälsorisk.

Kontrollera att elanslutningar, eluttag och elsladd är torra. 
Sänk aldrig ned maskinen i vatten. Skydda den från allt vat-
tenstänk. El och vatten tillsammans skapar risk för elstötar.

Dra ur stickproppen ur eluttaget om maskinen ska stå 
oanvänd under en längre tid (semester t.ex.).
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Den här maskinen är utformad för tillagning av kaff edrycker och för att värma vatten. Den är avsedd för hushållsbruk och ska användas så 
som anges i bruksanvisningen. Använd ingenting annat än Nespresso-kapslar i den. All annan användning strider mot instruktionerna. 

Användning som strider mot instruktionerna kan orsaka kroppsskada och kan innebära att garantin inte gäller. Tillverkaren påtar sig inget 
ansvar för skador som orsakas på grund av felaktig användning. 

Rätt användning

Din service på Nespresso Club
Var vänlig se i den inkluderade pärmen, kapitel Club
www.nespresso.com

Stäng alltid handtaget. Öppna det aldrig under pågående bryggning. Använd aldrig maskinen utan dropplåda och galler.
Rör det inte eftersom det fi nns risk för brännskador!

Maskinen innehåller många delar gjorda i material som kan återanvändas eller återvinnas. Lämna den till ett insamlingsställe 
eller till ett godkänt serviceställe, där den kan tas om hand på rätt sätt.
När du ska göra dig av med maskinen drar du ur sladden ur vägguttaget. Klipp sedan av sladden så nära apparaten som möjligt. 
Lämna apparaten och sladden på ett insamlingsställe eller hos Nespresso Club.

Viktig information för korrekt återvinning av maskinen i enlighet med direktiv EG 2002/96/EG.
När maskinen inte längre kan användas får den inte slängas som hushållsavfall. 
Den ska lämnas till ett insamlingsställe eller till ett godkänt serviceställe där den kan tas om hand på rätt sätt.
Om elektriska hushållsapparater behandlas korrekt vid kasseringen, kan man förhindra negativa eff ekter på miljö och 
på  människors hälsa. Det ger också möjlighet att återvinna det material som maskinen är gjord av vilket ger avsevärda 
besparingar i fråga om energi och resurser. Maskinen är märkt med en återvinningssymbol för att påminna om kravet att 
sortera elektriska hushållsapparater.
Förpackningen är tillverkad av återvinningsbart material. Du kan få mer information om lokala bestämmelser hos behöriga 
myndigheter i regionen.

Viktigt vid användning

VARNING
VARNING anger en situation som kan innebära livshotande 
 och allvarliga skador.

SE UPP
Se upp! anger en situation som kan bli farlig och som kan leda till 
kroppsskada av mindre allvarlig grad.

OBS
Obs! med en varningssymbol framför anger en situation som kan bli 
farlig och som kan leda till materiella skador.

Läs instruktionerna • Symboler

Detta är en varningssymbol. Den varnar för risken för 
kroppsskador. Följ alla säkerhetsinstruktioner som 
föregås av denna symbol, så riskerar du inte att skada 
dig eller utsätta dig för livsfara.

Kan diskas i maskin.

Tål inte maskindisk.
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Dropplåda (skjuts in för att få 
plats med latte macchiato-glas)

Indikator för dropplådan

Utlopp kaff e

Handtag

Platta för koppar

Vattenbehållare (1,2 l) Nivåindikator för vattenbehållare

Kapselbehållare

Varmvattensrör

Huvudbrytare
PÅ/AV-bryter

Håndtak

Kapselbeholder 

Nivåindikator for dryppefat

Nivåindikator for vannbeholder

Dryppefat  (skyves inn for plasse-
ring av latte macchiato-glass)

Kopplate

Varmtvannsdyse 

Kaff eutløp

Vannbeholder (1,2 l)

Oversikt
Översikt

Tillbehör: se förpackningen
Tilbehør, se emballasjen
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Skumreglering

Mjölkkanna (0,5 l)
(Kan ställas in i kylskåp)

Cappuccino

Latte macchiato

Espresso

Lungo

Startknapp/standbyVarmt vatten

Hvis melkebeholderen er satt 
på, lyser knappene for kaff e 
og kaff edrikker med melk.

När mjölkkannan är på plats 
lyser knapparna för kaff e och 
för mjölkdrycker.

Hvis varmtvannsdysen er 
satt på, lyser knappene for 
kaff e og varmtvann.

När varmvattensröret är 
isatt lyser knapparna för kaff e 
och varmt vatten.

eller

Inget skum

Maximalt skum

System for hurtigcappuccino
Snabbt cappuccinosystem

Knapper med baklys 
Kommandon

Sköljknapp

Melkebeholder (0,5 l)
(Må oppbevares i kjøleskap)

SkumregulatorSkylleknapp

Mjölkrör
Melkeutløp

Ikke skum

Mest mulig skum

Espresso

Lungo

Standby-knapp

Cappuccino

Latte macchiato

Varmt vann
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Systemet varmes opp 
(standby-knappen blinker).
Uppvärmning (standby-
lampan blinkar).

Slå på maskinen

Fyll vannbeholderen helt 
opp med drikkekvann.

Slå på maskinen.

Koppla på maskinen

Fyll vattenbehållaren 
med friskt vatten upp 
till maximinivån.

Koppla på maskinen.

Sköljning: tryck på lungoknappen och brygg 3 koppar 
lungo i rad (utan kapsel) och tryck på varmvattensknappen 
och värm 3 koppar varmt vatten.

Skylling: Trykk 3 ganger på lungoknappen etter hverandre 
(uten kapsel i maskinen). Vent til vannet stopper mellom 
hver gang. Trykk deretter 3 ganger på varmtvannsknappen. 
Vent til vannet stopper mellom hver gang.

Før første bruk eller etter en lengre  periode uten bruk

Trekk av plasttrekket på 
drypperisten og sideplatene.

Fyll vannbeholderen helt 
opp med drikkekvann.

Sett på varmtvannsdysen. Sett 
en beholder under kaff eutløpet 
og varmtvannsdysen.

Första användning eller efter en längre  period då apparaten inte har använts

Dra bort plastfi lmen över 
gallret på dropplådan och 
på sidogallren.

Fyll vattenbehållaren 
med friskt vatten upp 
till maximinivån.

Sätt på varmvattensröret. Placera 
ett kärl under kaff eutloppet och 
under varmvattensröret.

Etter to minutter er 
systemet klart for skylling.
Efter 2 minuter är maskinen 
klar för sköljning.
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Etter ett minutt er systemet 
klart til å tilberede kaff e. 
Kaff e-knappene lyser.

Efter 1 minut: maskinen 
är färdig att tillaga kaff e. 
Kaff eknapparna lyser.

Etter 2 minutter er systemet klart til å 
tilberede varmtvann eller kaff edrikker med 
melk, hvis melkebeholderen er satt på.

Efter 2 minuter: maskinen är redo att 
värma vattnet och tillaga mjölkbaserade 
recept med mjölkkannan.

Sett i støpselet.
Koppla in maskinen till 
elnätet.

Systemet varmes opp 
(standby-knappen blinker).
Uppvärmning (stand-
bylampan blinkar).

> Hvis vannet ikke kommer ut:
Les kapittelet «Problemløsning». 
> Det kommer inget vatten:
se kapitlet Felsökning.

Slå på maskinen.
Koppla på maskinen.
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Velg espresso eller lungo 
(liten eller stor kopp).
> Knappen blinker.

Välj espresso eller lungo 
(liten eller stor kopp). 
> Knappen blinkar. 

Tilberede espresso og lungo

1. Åpne håndtaket.
2. Sett inn en kapsel.
3. Lukk håndtaket.

Sett en passe stor kopp 
under kaff eutløpet.

Tillagning av en espresso eller en lungo

1. Lyft på handtaget. 
2. Sätt i en kapsel. 
3. Stäng.

Placera en tillräckligt stor 
kopp under kaff eutloppet.

Veiledning for alle typer drikker
Instruktioner för all tillagning

Så snart tilberedningen starter
När tillagningen börjar

> blinker knappen du har trykket på

Om du vill avbryta innan tillagningen är färdig 
trycker du på samma knapp en gång till.

Hvis du vil avbryte tilberedningen, trykker 
du bare på den samme knappen igjen.

Avbryte tilberedningen
Avbryta tillagningen

> den valda knappen blinkar
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> Flythastigheten er 
avhengig av kaff evarianten.

1. Løft håndtaket for å skyve ut 
kapselen (den faller ned i 
beholderen for brukte kapsler). 
2. Lukk håndtaket.

> Hur snabbt kaff et rinner 
ned beror på kaff esorten.

1. Lyft på handtaget för att 
mata ut kapseln (den faller 
ned i kapselbehållaren). 
2. Stäng.

Kaff e- och mjölkknapparna 
blinkar i 5 sekunder 
> vattenbehållare är tom.

Knappene for kaff e og kaff edrikker 
med melk blinker i 5 sek. 
> vannbeholderen er tom.

Hvis vannbeholderen er tom under tilberedning
Om behållaren blir tom under pågående tillagning

Ta av melkebeholderen.
Fyll vannbeholderen med 
friskt vann.

Ta bort mjölkkannan. 
Fyll vattenbehållaren 
med friskt vatten.

Trykk på ønsket knapp
> tilberedningen starter 
igjen.

Tryck på önskad knapp: 
> maskinen startar igen.
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Velg enten cappuccino eller 
latte macchiato.
> Knappen blinker.

Välj cappuccino eller 
latte macchiato. 
> Knappen blinkar.

Tilberede cappuccino og latte macchiato

Ta av lokket på melkebe-
holderen. Fyll beholderen 
med ønsket melkemengde 
(maks. 0,5 l).

Tillagning av en cappuccino eller  Latte Macchiato

Ta bort locket från mjölk-
kannan. Fyll den med önskad 
mängd mjölk (max 0,5 l).

Sett på lokket. 
Sett beholderen på maskinen.
Lägg på locket igen. 
Placera kannan på maskinen.

> Koppen fylles med 
cappuccino eller latte 
macchiato. 

> Först rinner mjölken, och 
sedan kaff et, ned i koppen.

Fare for skålding hvis melkebe-
holderen ikke er satt riktig på 
plass > Bruk alltid melkebe-
holderen med det lokket og den 
melkedysen som kom med 
maskinen.

Det fi nns risk för brännskador 
om mjölkkannan inte placeras 
korrekt. 
> Använd alltid mjölkkannan 
med tillhörande lock och 
mjölkrör.

ADVARSEL
VARNING

Melkedysen blir varm. 
Du kan brenne deg på hendene. 
Brukes forsiktig.

Mjölkröret blir varmt. 
Risk för brännskador. 
Använd det med försiktighet.

ADVARSEL
VARNING
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Sett en cappuccinokopp 
eller et latte macchiato-glass 
under kaff eutløpet og juster 
melkeutløpet.

Placera en cappuccino-kopp 
eller ett latte macchiato-glas 
under kaff eutloppet. Sätt i 
mjölkröret

Etter tilberedning: 
> les kapittel 11 «Skylle maskinen etter 
tilberedning av kaff edrikker med melk».

Efter avslutad tillagning: 
> se kapitel 11 Rengöring efter 
tillagning av mjölkbaserade recept.

1. Åpne håndtaket.
2. Sett inn en kapsel.
3. Lukk håndtaket.

1. Lyft på handtaget. 
2. Sätt i en kapsel. 
3. Stäng.

1. Løft håndtaket for 
å skyve ut kapselen.
2. Lukk håndtaket.

1. Lyft på handtaget 
och mata ut kapseln.
2. Stäng.

Still skumregulatoren til 
ønsket mengde skum og etter 
hvilken type melk du bruker.

Justera skumregleringen 
efter hur mycket skum du 
vill ha och efter den typ av 
mjölk du använder.
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Tilberede varmt vann

Sett på varmtvannsdysen. Trykk på knappen for 
varmt vann
> koppen fylles med varmt 
vann.

Värma vatten

Sätt på varmvattensröret.

Tryck på varmvattensknappen 
> Varmt vatten rinner ned i 
koppen.

Sett en passe stor 
 kopp under utløpet.
Placera en tillräckligt 
stor kopp under röret.

Energisparemodus/standby-modus
Energispartips

> Standbyknappen blinkar rött. 
> Maskinen är i energisparläge 
(50 % lägre förbrukning).

Energisparemodus

> Standby-lampen lyser (rødt, pulserende).
> Apparatet er i energisparemodus
(Energisbesparelse: omtrent 50 %).

Avslutte energisparemodus
Avsluta energisparläget

Tryck på standbyknappen 
> maskinen värms upp 
(standbyknappen blinkar).

Trykk på standby-knappen.
> Maskinen varmes opp 
(standby-knappen blinker).

Energisparläge
1 time etter siste bruk 

1 timme efter senaste användning
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Standby-modus

Standbyläge

> Standbyknappen lyser rött 
> Maskinen är i standbyläge 
(98% lägre förbrukning).

4 timmar efter senaste användning

> Standby-lampen lyser (rødt).
> Apparatet er i standby-modus 
(Energisbesparelse: omtrent 98%).

Avslutte standby-modus
Avsluta standbyläge

Tryck på standbyknappen 
> maskinen värms upp 
(standbyknappen blinkar).

Trykk på standby-knappen.
> Maskinen varmes opp 
(standby-knappen blinker).

4 timer etter siste bruk 
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Sett en passende kopp 
under kaff eutløpet eller 
varmtvannsdysen.

Placera en kopp i lämplig 
storlek under kaff eutloppet 
eller varmvattensröret.

Justere mengden varmt vann/espresso/lungo

Mulige mengder: 

• Kaff e 20–300 ml
• Varmt vann 50–400 ml

Ställa in mängden varmvatten/ espresso/lungo

Valbara volymer:

• Kaff e 20–300 ml 
• Varmvatten 50–400 ml

Kaff e:
1. Åpne håndtaket.
2. Sett inn en kapsel.
3. Lukk håndtaket.

För kaff e:
1. Lyft på handtaget. 
2. Sätt i en kapsel. 
3. Stäng.

Justere mengden cappuccino/ latte macchiato
Ställa in mängden cappuccino/ latte macchiato

Mulige mengder: 

• Melk 30–200 ml
• Kaff e 20–300 ml

Valbara volymer:

• Mjölk 30–200 ml
• Kaff e 20–300 ml

1. Åpne håndtaket.
2. Sett inn en kapsel.
3. Lukk håndtaket.

1. Lyft på handtaget.
2. Sätt i en kapsel.
3. Stäng.

Fare for skålding hvis 
 melkebeholderen ikke er satt 
riktig på plass > Bruk alltid 
melkebeholderen med det 
lokket og den melkedysen 
som kom med maskinen.

Det fi nns risk för brännskador 
om mjölkkannan inte placeras 
korrekt. Använd alltid mjölkkan-
nan med tillhörande lock och 
mjölkrör.

ADVARSEL
VARNING
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Trykk og hold knappen for 
espresso, lungo eller varmt 
vann inne til du har fått ønsket 
mengde.

Tryck på någon av knapparna 
espresso, lungo eller varmvatten 
och håll den intryckt. Släpp 
knappen när tillräcklig mängd 
har runnit ned.

Etter 3 sekunder 
> blinker knappen 3 ganger for 
å bekrefte den nye mengden.

Efter 3 sekunder 
> knappen blinkar 3 gånger 
som bekräftelse på den nya 
volymen.

1. Løft håndtaket for 
å skyve ut kapselen.
2. Lukk håndtaket.

1. Lyft på handtaget 
och mata ut kapseln.
2. Stäng.

Trykk og hold knappen for 
cappuccino eller latte 
macchiato inne.

Tryck på knappen för  
cappuccino eller latte macchiato 
och håll den intryckt.

Sett en cappuccinokopp eller 
et latte macchiato-glass 
under melkeutløpet.

Placera en cappuccinokopp 
eller ett latte macchiatoglas 
under kaff eutloppet.

ADVARSEL
VARNING

Melkedysen blir varm. 
Du kan brenne deg på hendene. 
Brukes forsiktig.

Mjölkröret blir varmt. 
Risk för brännskador. 
Använd det med försiktighet.

Hvis du har programmert kaff emengde på mer enn 150 ml: 
Vent 5 minutter før du lager neste kaff e. Fare for overoppheting!
Om volymen för lungo är inställd på mer än 150 ml, måste du vänta 5 minuter innan 
du tillagar nästa lungo. Annars är det risk för överhettning!

VIKTIG
SE UPP

Hvis du har programmert kaff emengde på mer enn 150 ml: 
Vent 5 minutter før du lager neste kaff e. Fare for overoppheting!
Om volymen för lungo är inställd på mer än 150 ml, måste du vänta 5 minuter 
innan du tillagar nästa lungo. Annars är det risk för överhettning!

VIKTIG
SE UPP
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> Melkeskummingen starter. 
Så snart du slipper knappen, 
lagres informasjonen om den 
nye mengden.

> Mjölkprogrammet startar. 
När du har släppt knappen 
lagras mängden mjölk i minnet.

Trykk ned og hold den 
samme knappen.
Tryck in samma knapp 
igen och håll den intryckt.

> Kaff etilberedningen starter.
Så snart du slipper knappen, 
lagres informasjonen om den 
nye kaff emengden.

> Kaff eprogrammet startar. 
När du släpper knappen lagras 
mängden kaff e i minnet.

Gjenopprette fabrikkinnstillingene for mengde

Trykk på standby-knappen 
i 5 sekunder.

> Alle mengder blir tilbakestilt til 
de opprinnelige innstillingene.

Återställa till den ursprungliga inställningen

Tryck på standbyknap-
pen i 5 sekunder.

> Alla volymer återställs till de 
ursprungliga inställningarna.

> De andre knappene 
blinker 3 ganger.
> De andra knapparna 
blinkar 3 gånger.

Nes_Lattissima_DaFi_NrSw_2.indd   18Nes_Lattissima_DaFi_NrSw_2.indd   18 30.6.2007   14:56:33 Uhr30.6.2007   14:56:33 Uhr



1.
2.

Norsk | Svenska 19

Volymer:Standardmengder:

• Espresso: 40 ml
• Lungo: 110 ml
• Cappuccino: 50 ml melk og 40 ml kaff e 
• Latte macchiato: 150 ml melk og 40 ml kaff e 
• Varmt vann: 125 ml

Mengden melkeskum avhenger av melketype 
og temperatur.

• Espresso: 40 ml 
• Lungo: 110 ml 
• Cappucino: 50 ml mjölk och 40 ml kaff e 
• Latte macchiato: 150 ml mjölk och 40 ml kaff e 
• Varmvatten: 125 ml 

Mängden mjölkskum beror på vilken typ av mjölk 
som används och vad den har för temperatur.

1. Løft håndtaket for 
å skyve ut kapselen.
2. Lukk håndtaket.

1. Lyft på handtaget 
och mata ut kapseln.
2. Stäng.

Etter 3 sekunder 
> blinker knappen 3 ganger for 
å bekrefte den nye mengden.

Efter 3 sekunder 
> knappen blinkar 3 gånger 
som bekräftelse på den nya 
volymen.
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Trykk og hold 
skylleknappen inne.
Tryck på sköljningsknappen 
och håll den intryckt.

> Skyllingen er fullført.
Knappene for tilberedning av 
kaff edrikker med melk lyser.

> Sköljningen är klar. 
Mjölkknapparna lyser.

Sett melkebeholderen 
i kjøleskapet.
Placera mjölkkannan i kylskåpet.

Skylle maskinen etter tilberedning av kaff edrikker med melk
Rengöring efter tillagning av  mjölkbaserade recept

Sett en beholder under 
melkeutløpet.
Placera ett kärl under 
mjölkröret.

Du kan la melken være i 
beholderen under skyllingen. 
Denne skyllefunksjonen er 
nødvendig for å rengjøre 
rørene på melkebeholderen 
etter hver gang de er brukt.

Det kan vara mjölk kvar i kannan när 
du sköljer igenom maskinen. 
Sköljningsfunktionen behövs för att 
rengöra rörledningarna till mjölkkan-
nan efter varje användning.

MERK
OBS

Alle delene til melkebeholde-
ren tåler oppvaskmaskin. Vask 
dem i oppvaskmaskin minst en 
gang i uken.

Alla delar till mjölkkannan kan 
diskas i maskin. Diska dem i 
diskmaskinen minst en gång i 
veckan.

MERK
OBS
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Trykk på knappen igjen hvis du 
vil skylle fl ere ganger eller slipp.
Håll sköljknappen intryck om du vill 
skölja mer, annars släpper du den.

> Skylleprosessen starter.
Knappene for tilberedning 
av kaff edrikk med melk 
blinker i 12 sekunder.

> Sköljningen startar. 
Mjölkknapparna blinkar 
i 12 sekunder.

Rengjør rør og utløp 
utvendig med en fuktet klut, 
for å fj erne melkerester.

Torka rören med en svamp så 
att alla mjölkrester försvinner.

ADVARSEL
VARNING

Melkedysen blir varm.
Du kan brenne deg på hendene. 
Brukes forsiktig.

Mjölkröret blir varmt. Risk för 
brännskador. Använd det med 
försiktighet.
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Ta av lokket på vannbeholderen. 
Tøm vannbeholderen og skyll 
godt. Vannbeholderen og lokket 
tåler ikke oppvaskmaskin.

Ta bort locket från vatten-
behållaren. Töm behållaren och 
skölj ur den. Vattenbehållaren 
och dess lock kan inte diskas i 
maskin.

Daglig rengjøring
Daglig rengöring

Töm ut eventuellt 
restvatten. Töm och skölj 
kapselbehållaren.

Tøm ut resterende vann. 
Tøm ut de brukte kapslene 
og skyll beholderen.

När indikator för 
dropplådan syns: 
ta bort gallret. Töm lådan 
och skölj ur den.

Når indikatoren på dryppe-
fatet vises: Ta av risten. 
Tøm ut spillvannet og skyll 
dryppefatet.

Avkalking
Tid: 20 minutter. Sett maskinen på. 
Ikke slå den av igjen mens avkalking pågår.

Vannets 
hardhet:

Avkalkning etter 
… kopper:

FORSIKTIG

Les først forholdsreglene for sikkerhet på posen med 
avkalkingsvæske. Avkalkingsvæsken kan være skadelig. 
Unngå kontakt med øyne, hud og maskinens overfl ate. 
Ikke bruk eddik, det kan skade maskinen.

Avkalkning
Varaktighet: 20 minuter. Starta maskinen. 
Stäng inte av maskinen under avkalkningen.

Vattnets 
hårdhets-
grad:

Avkalka efter 
… koppar:

OBSERVER

Läs noga säkerhetsföreskrifterna på avkalkningsmedlets 
förpackning. Avkalkningslösningen kan vara skadlig. 
Undvik all kontakt med ögon och hud och med utsidan av 
apparaten. Använd inte vinäger. Det kan skada maskinen.
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Bruk en fuktet klut og et mildt 
rengjøringsmiddel til å tørke 
av maskinens overfl ater.

Torka maskinens utsida med 
en fuktig trasa och ett milt 
rengöringsmedel.

Løsne risten fra sideplatene. 
Tørk av sideplatene.
Ta bort gallret till lådorna på 
sidan. Rengör dem.

Sett på varmtvannsdysen. For å 
rense rørene, trykker du enten på 
lungoknappen eller knappen for 
varmt vann (uten å sette i kapsel).

Sätt på varmvattensröret. När du 
ska skölja ledningarna trycker du 
på lungo eller på varmvattens-
knappen (utan kapsel).

Sett inn varmtvannsdysen. 
Knappene Espresso, Lungo og 
Varmt vann lyser.

Tøm og rengjør kapsel-
beholderen og dryppeskålen. 
Tøm vannbeholderen.

Fyll vannbeholderen med en halv liter 
vann og 1 dl avkalkingsmiddel.

Använd varmvattenmunstycket. 
Knapparna ”Espresso”, ”Lungo” 
och ”Varmvatten” är tända.

Töm och rengör kapsel-
behållare och droppskål. 
Töm vattenbehållaren.

Fyll vattentanken med 500 ml 
vatten och 100 ml avkalknings-
medel.
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Sett en beholder 
(min. 600 ml) under kaff eut-
løpet og varmtvannsdysen.

1. Løft håndtaket.
2. Sett inn fi lteret som fulgte 
med i avkalkingssettet. 
3. Lukk håndtaket.

Trykk samtidig på knappene 
for macchiato og lungo, og hold 
dem inne i fem sekunder.
> Lungoknappen blinker raskere. 

1. Løft opp håndtaket.
2. Ta ut fi lteret.
3. Dra ned håndtaket for å 
lukke.

Tøm beholderen og dryppeskålen. 
Fyll vannbeholderen med drikke-
vann opp til ”MAX”-merket.

Placera ett kärl (min. 600 ml) 
under kaff e utloppsröret 
och och under varmvatten-
munstycket.

1. Lyft handtaget.
2. Sätt i det fi lter som 
medföljde avkalkningssatsen
3. Stäng handtaget igen.

Tryck in knapparna Macchiato 
och Lungo på samma gång 
i 5 sekunder.
> Knappen Lungo blinkar 
snabbare.

1. Lyft handtaget.
2. Ta bort fi ltret. 
3. Stäng.

Töm dropplådan och kärlet och 
sätt tillbaka dem. Fyll vatten-
behållaren med vatten upp till 
maxnivån ”MAX”.

Sett igjen en beholder 
under kaff eutløpet og 
varmtvannsdysen.

Placera återigen ett kärl 
under kaff eutloppet och 
under varmvattensröret.
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Trykk på lungoknappen.
> Lungo- og macchiato-
knappene blinker hver sin gang.

> Avkalkingsmiddelet renner 
vekselvis ut gjennom kaff eut-
løpet og varmtvannsdysen.

Trykk på lungoknappen
> Vannet renner ut gjennom både 
kaff eutløpet og varmtvannsdysen.
> Maskinen går i standby.

Tøm dryppeskålen. Skyll vannbeholderen. 
Rengjør maskinen med en fuktig klut. 
>  Avkalkningen av maskinen er ferdig.

Tryck på Lungo.
> Knapparna Lungo och 
Latte Macchiato blinkar 
omväxlande.

> Avkalkningsmedlet rinner 
omväxlande genom kaff e ut-
loppet och varmvattensröret.

Tryck på knappen Lungo.
> Sköljvattnet rinner ut genom 
kaff eutloppet och varmvattensröret. 
> Maskinen slår om till ”Standby”-läge.

Töm droppskålen. Skölj ur vattentanken. 
Rengör maskinen med en fuktig trasa.
> Maskinen är färdigavkalkad.

Vent til kun lungoknappen 
blinker. Fortsett, for å fj erne 
resten av avkalkingsmiddelet.

Vänta till dess att enbart 
”Lungo”-knappen alltjämt 
blinkar. Fortsätt för att avlägsna 
resterna av avkalkningsmedlet.
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Trykk på cappucino- og 
espresso-knappene samtidig i 
5 sekunder > Maskinen settes 
i tømmemodus.

Tryck samtidigt in knapparna 
cappuccino och Espresso och 
håll dem intryckta i 5 sekunder 
> Maskinen startar 
 tömningsläget.

Tømme maskinen

Tøm vannbeholderen.

Tömma maskinen

Töm vattenbehållaren.
Hvis maskinen ikke skal brukes på 
en stund, må den tømmes. 
Væsker kan fryse og dermed 
skade maskinen.

Om maskinen ska stå oanvänd under 
en längre tid måste den tömmas. 
Vattnet kan annars frysa och skada 
maskinen.

ADVARSEL
VARNING

Problemløsning
Felsökning

Problem
Problem

Løsning
Lösning

Ingen kaff e/ikke noe vann

Inget kaff e/inget vatten

Vannbeholderen er tom > Fyll vannbeholderen med friskt 
vann.
Vattenbehållaren är tom > Fyll den med friskt vatten.
Avkalk maskinen om nødvendig > se kapittel 13.
Avkalka maskinen om det behövs > se kapitel 13.

Kaff en er ikke varm nok

Kaff et är inte tillräckligt varmt

Forvarm koppen.
Förvärm kopparna.
Avkalk maskinen om nødvendig > se kapittel 13.
Avkalka maskinen om det behövs > se kapitel 13.

Håndtaket kan ikke lukkes ordentlig

Handtaget kan inte stängas 

ordentligt

Tøm beholderen for brukte kapsler. Kontroller at det ikke 
sitter fast en kapsel i beholderen.
Töm kapselbehållaren. Kontrollera att det inte har fastnat 
någon kapsel inuti behållaren.

Melkeskummet har ikke den 

kvaliteten det skal ha

Kvaliteten på skummet blir inte bra

Pass på at du bruker kjøleskapskald skummet melk eller 
lettmelk (omtrent 5 °C). Kontroller at skumregulatoren er 
ren. Hvis den ikke er det, vask den i oppvaskmaskin sammen 
med de andre delene av melkebeholderen.
Kontrollera att du använder lättmjölk eller mellanmjölk 
och att den är kylskåpsskall (ungefär 5°C). Kontrollera att 
skumregleringshandtaget är rent. Om det inte är det, ska 
du diska det i diskmaskin tillsammans med de andra 
delarna till mjölkkannan.
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Når tømmingen er ferdig går 
maskinen over i standby-modus.
När tömningen är klar, ställs 
maskinen i standbyläge.

Alle knappene blinker etter 
hverandre til rørene er helt 
tomme.

Alla knappar blinkar växelvis 
tills alla ledningar är tomma.

Problem
Problem

Løsning
Lösning

OBS

Varningslampor

Alle knappene for kaff edrikker med melk blinker 
 i 5 sekunder > Fyll vannbeholderen.
Kaff e- och mjölkknapparna blinkar i 5 sekunder 
> Fyll på vattenbehållaren.
Standby-knappen blinker raskere > Maskinen er for varm 
> Vent til den blir mer avkjølt.
Standbyknappen blinkar snabbt > Maskinen är för varm > 
Vänta tills den har svalnat.
Alle knappene blinker etter hverandre 
> Maskinen er i tømmemodus.
Alla knappar blinkar omväxlande 
> Maskinen töms.
Lungoknappen blinker raskere 
> Maskinen er i avkalkingsmodus.
Lungoknappen blinkar snabbare 
> Maskinen är i avkalkningsläge.
Lamper lyser ikke > Sjekk strømtilførselen 
> Hvis det oppstår problemer, ring Nespresso Club.
Ingen lampa lyser> Kontrollera stickproppen
> Om problemet kvarstår, kontakta Nespresso Club.
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Art. 3035/CBU

6 kg

1,2 l

5 °C ... 45 °C

20,5 cm 34,2 cm 25,8 cm

0,5 l

Norsk | Svenska28

Tekniske opplysninger
Tekniska specifi kationer

Avkalkningsset från Nespresso
Nespresso avkalkingssett

Valgfritt tilbehør
Valfritt tillbehör

Materialer og tilbehør som kommer 
i kontakt med næringsmidler er 
underlagt bestemmelsene i EU-
forskrift 1935/2004.

Material och föremål som är 
avsedda att komma i kontakt med 
livsmedel överensstämmer med 
föreskrifterna i den europeiska 
förordningen 1935/2004.

maks. 19 bar

220-240 V, 50-60 Hz, maks. 1300 W
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